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àAbaDx CD:?9<G>?9_?c> 9a y_=qcJ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

!" 

 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 

#$%&'$( &)*'+,-.) /& .' 0-,& 1-%/2 

 
3456 786 95:8;5< =8 7; >4?8 @:;?A;B68 @5:8?C =4?D @8:EF6 8? GHG"I 68576 :86C;B8?C 

8? @4?DCB4??8E8?C D85< =8 7; >4?8 J4:= ;5<K5876 L4?C 68 :;M45C8: =8 ?4E9:85< ;5C:86 

95:8;5< K5B L4?C NC:8 45L8:C6 O:4P:866BL8E8?C 8? @4?DCB4? =86 >4?86 =8 =B66B=8?D8 
4DD5OF86 O;: 786 EB7BC;B:86Q  
R?8 O;568 D8O8?=;?C 86C S D4?6B=F:8: O8?=;?C 7; P58::8 =5 TB@ UGH!GV!WX 4Y =8 

?4E9:85< 95:8;5< @5:8?C @8:EF6I ;L8D :F45L8:C5:8 O:4P:866BL8 8? GH!GV!!Q  
Z86 95:8;5< =8 7; O46C8 D[F:B@B8??8 =8 7; >4?8 J4:= O;668 6456 78 D4?C:\78 

86O;P?47 8? GHGWQ  



 

!" 

 

#$%&'()* +,%$',- .,/$%&* .00(1($22$3$)& 4$)5')& 1$&&$ 46%(.5$ )$ *.)& 1.)),* 7,$ 

*,% 2$* 5.1,3$)&* 5$ 2' 4.*&$8 1.33$ 2$ *(9)'2$ :; <%'1(2 5')* *.) .,/%'9$ *,% 2$* 

1.2.)($* $*4'9).2$*;  

 

=> ?@AB ?CD @E@F?G@ HIB@D G@J @JBCK@BCJ  LMNOC>PCFI@>BQR SA@JBCJ SQGQDCLCJR TQHQ 

@G UV T@>I>R TQHQ UMWCBPC L@ XCIJC>CV  

 

=> ?@AB CAJJI DCYQAB@D G@J ZAD@CAE HIB[J ?CD \BQBB@D FCIJ ]A@ >QAJ >MCOQ>J YCFCIJ 

/,* ̂ _',1($)8 ̀'55,%8 a') b,') 5$ 2'* c()'*8 d.1. $2 e'f 5$ g$)(*(1'%8 g$) ̀'%%(h8 

<,2$08 i(%(9(5'8 :.)5'h; 

 

j k')9$% lmnmojmnopq; 

j k$&,') lmnmojmnopq; :$%3$&,%$ 4%./(*.(%$ 4$)5')& 2' 9,$%%$ 5, r(08 %6.,/$%&,%$ 

$) mn!m; 

j k$&,') g'%%(. c.%. lmnstjumqv; 

j k$&,') a,1.%*'2 l5'&$ ()1.)),$8 /, $) mn!uqv; 

j _'%'1w$ lmnmojmnop8 0$%3$&,%$ 4$)5')& 2' 9,$%%$ 5, r(08 $& %6.,/$%&,%$ $) 

mn!!q; 

j <%x(2' lmnmojmnop8 0$%3$&,%$ 4$)5')& 2' 9,$%%$ 5, r(08 $& %6.,/$%&,%$ $) mn!!q; 

j <21'x'%7,(/(% lmnmojmnop8 0$%3$&,%$ 4$)5')& 2' 9,$%%$ 5, r(08 $& %6.,/$%&,%$ $) 

mn!!q;  

j  #'+. 5$ <9,' lmnmujmnopq; :$%36 4$)5')& 2' 9,$%%$ 5, r(08 %6.,/$%&,%$ $) mn!!; 

j y%9'(' l., k$%%(&.%(. 5$ y%9'('q lmn!! l., mn!sqjmnopqv; 

j c.)&$ <%%,(& l., c.)&$ <%%,(q8 l0$%3$&,%$ 4%./(*.(%$ 4$)5')& 2' 9,$%%$ 5, r(08 

%6.,/$%&,%$ $) 3'( mn!!q; 

j z'5.% l., {(22' z'5.%q lmnmujmnopq; :$%36 4$)5')& s 3.(* 4$)5')& 2' 9,$%%$ 5, 

r(08 %6.,/$%&,%$ $) mn!!; 

j |',$) lmn!!jmnopq; 

j _2'). <3'%(22. lmns"8 /, $) mnumqv; 

j r(. c'%&() lmnmujmnopq;:$%36 4$)5')& 2' 9,$%%$ 5, r(08 %6.,/$%&,%$ $) mn!!; 

j i'% r(00($) l'4; mnssjmnopqv; 

j i'% i%(,* lmn!pjmnopq; 

j #'*&(22$f.* l/; mn!pjmnopqv; 

j r()}.) 5$ c$5(h lmnmujmnopq; :$%36 4$)5')& 2' 9,$%%$ 5, r(08 %6.,/$%&,%$ $) 

mn!!; 

j a$9')9') lmnmujmnopq8 l0$%3$&,%$ 4%./(*.(%$ 4$)5')& 2' 9,$%%$ 5, r(08 

%6.,/$%&,%$ $) 3'( mn!!q; 

j d$2,~) lmnmujmnopq l0$%3$&,%$ 4%./(*.(%$ 4$)5')& 2' 9,$%%$ 5, r(08 %6.,/$%&,%$ 

$) '/%(2 mn!!q; 

j g'+ k'xx' lmnsmjmnopqv; 

j g6)(j<%.* lmn!ujmnopqv; 

j g6)(jy)x'% lmn!pjmnopqv; 

j #,'&%. k.%%$* 5$ <2'1'2~ lmnstjmnopqv; 

j i'% �,$+5')( lmnssjmnopqv; 

j k'w,(3' l., k',(3'q l'4; mnssjmnopqv; 

j �'5 _', lmnsojmnopqv; 

j k'%9,(*& lmns�jmnopq; 



 

!" 

 

# $%&&' (')*+,*-  .+% /01%0)2 $%&&' 3&4+506'7 0) 89::#:; <89!=#89=>?@ 
# A'%- <89:B#89=>?@ 
# A-5- 3,C'' /0 D0)% E'77') <89:F#89=>?G@ 

# H'I0,7%2 <'J@ 89::#89=>?G@ 
# K0L0,'4 <89:=#89=>?G@ 
# M02'6' <'J@ 89::#89=>?G@ 

# (052-, /0 3L/%, <89!;#89=>?G@ 
# N+0)20 O)20,)'5%-)'& </'20 %)5-))+0 1+ 0) 89F>?G@ 
# H0)%) (%/% P'6')% <898F#89=>?Q I0,602+,0 J0)/')2 &' R+0,,0 /+ S%I@ 

# T%)U-,0) </VC+2 89:B#89=>?@ 
# A-5- 3,C'' /0& 3,W0,6') <-+10,2+,0 X Y I0,602+,0 0) 6'% 89!!?G@ 
# N+0,2- Z'J'U <89:8#89=>?G@ 

# H%72+2%) <-+10,2+,0 X Y 89=>?G@ 
# T& D-,54 <-+10,2+,0 X Y 89=>?G@ 
# $%&&' [-,/')' <1+ 0) 89::?G@ 

# \]̂_̀a bc]̀ ̀d efgghi _jk̀d_ _lmanop̂q 
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O& 7%R)'&0 &' I0,602+,0 /0 Z'C- /0 3R+' <0)2,0 89!! 02 89:>?Q 6'%7 '+77% /0 K-)20 

3,,+%2 02 D'C H'UU' � +)0 /'20 )-) J,V5%7V0@ 
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Par Khalid Benziane 

I. INTRODUCTION  : 

 
La documentation existante sur l’histoire postale du Maroc espagnol est rare et fragmentaire. 

Quelques auteurs comme Aracil, Serres ou Stotter ont écrit des articles (voir la bibliographie) 

ou de courtes monographies qui ont permis d’éclairer nos connaissances sur le sujet. 

 

 Les timbres à date que nous allons présenter ci-après n’ont jamais été décrits par ces auteurs. 

Peut-être qu’il existe des écrits sur ces bureaux  (en espagnol) mais ils nous sont inconnus à ce 

jour. La rédaction de Maghrébophila serait heureuse si un lecteur a accès à une telle 

documentation et  de nous la transmettre. 

 

Par un pur hasard, l’auteur de cette présentation a pu consulter la vente sur le web de 

nombreux timbres sur fragments ou en détachés de la poste espagnole au Maroc pendant le 

protectorat. Certains de ces fragments sont des découvertes importantes pour la connaissance 

de cette partie de l’histoire postale. Certains documents présentés sont issus de la collection de 

l’auteur. 

 

Nous allons ainsi présenter onze bureaux espagnols de la zone Nord : 

- Territorio de Ergaïa 

- Dar – Quebdani 

- Sector de Axdir 

- Zoco El Arbaa de Béni-Hassan 

- Bab Tazza 

- Mexerah 

- Llano Amarillo 

- Cuatro Torres de Alcala 

- Castillejos 

- Puente Internacional 

- Tetuan Sucorsal 

 

II. PRESENTATION DE CES BUREAUX 

 
� Territorio de Ergaïa (territoire d’Ergaïa) : appelé également R’gaïa (aujourd’hui Regaia). 

Campement militaire espagnol situé au sud de la zone internationale de Tanger dans le 

territoire des Jebala, dans la région du Fahs. Ce bureau, signalé par D. Stotter, sous 

l’orthographe R’Gaïa avec une ouverture en 1923, le fragment ci-après est oblitéré le 5 mars 

1922, probablement une des premières dates connues. La lettre censurée présentée dans son 

article date de 1940 ; nous avons vu un timbre détaché oblitéré en 1949. 

BUREAUX RARES 

 DE LA POSTE ESPAGNOLE AU MAROC 
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Fragment oblitéré du bureau de « Territorio de Ergaïa » le 22 mars 1922 sur 20centimos 

d’Espagne type Alphonse XIII de 1920-21. 

 

� Dar –Quebdani : aujourd’hui Dar –Kebdani, petite localité située  à une quarantaine de 

Kms à l’ouest de Nador et à quelques Kms de la côte méditerranéenne. Ce bureau est signalé 

par Stotter avec une ouverture après 1933. Nous avons vu deux fragments avec oblitération 

à l’encre violette de  

          recommandation datant de 1925. 

 

         
 

Fragment oblitéré (timbre à date rectangulaire de recommandation) du bureau de Dar-Quebdani 

du 9 juin 1925 sur type Alphonse XIII surchargé. 

  

� Sector de Axdir (Secteur d’Axdir) : aujourd’hui Ajdir. Ancienne patrie de l’émir 

Abdelkrim el-Khattabi qui en fit un centre de résistance contre l’occupation espagnole entre 

1921 et 1926. Agglomération rifaine située à une dizaine de Kms au sud d’Alhucemas. Non 

signalé ce bureau a ouvert probablement en 1926 ; nous avons trouvé deux dates : 2 mars 

1926 et 17 juillet 1928. 
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Bloc de 4 au type Alphonse XIII surchargé oblitéré du bureau « Sector de Axdir » le 22 mars 1926. 

 

� Zoco el Arbaa de Béni-Hassan (Souk el Arbaa de Béni-Hassan) : petite localité située à 

mi-chemin entre Tétouan et Chauen, portant actuellement le nom de Souk el-Arba des Beni-

Hassan. Ce bureau non signalé aurait ouvert au début des années 1930. Nous avons vu deux 

dates sur timbres détachés : 13 juillet 1934 et 6 septembre 1947.Dépend u bureau de 

Tétouan. 

                      
 
Oblitération du bureau de Zoco el Arbaa de Beni –Hassan du 13 Juillet 1934 sur timbre du Maroc 

espagnol émis en 1933 ou 1934. 

 

� Bab –Tazza : aujourd’hui Bab Taza. Stotter signale la date de 1955. Nous avons vu un seul 

timbre dont la date lisible est 1954. La faible activité de ce bureau l’a fait rétrogradé en 

agence postale (« carteria ») dans les années 1950, ouverture en 1931.Dépend du bureau de 

Tétouan. 

                           

 
 

 

Oblitération du bureau de Bab –Tazza  

de juillet 1954 sur timbre  

du Maroc espagnol de 1953. 
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� Mexerah : petite localité située à mi-chemin entre Chaouen et El Ksar el-Kébir. Porte 

toujours le même nom. Ce fut le centre d’une garnison militaire espagnole .Signalé par 

Stotter, nous avons vu un timbre détaché oblitéré du 22 novembre 19... ce timbre fut émis 

entre 1935 et 1937.Dépend du bureau d’Alcazar. 

 

                              
 

Oblitération du bureau de Mexerah du 22 novembre 19.. 

 
� Llano Amarillo : Ketama, aujourd’hui Issaguen. Un monument, portant ce nom, en 

souvenir du soulèvement franquiste  de juillet 1936 fut élevé à Ketama et transféré à Ceuta 

après l’indépendance. Nous avons vu deux cachets sans date de ce bureau dont un frappé à 

l’encre violette. Bureau probablement ouvert en 1936. Non signalé sur les études consultées. 

 

                                   
 

Oblitération du bureau de Llano Amarillo sur timbre du Maroc espagnol de 1933-35. 

 

� Cuatro Torres de Alcala : aujourd’hui Torres de Alcala, petite localité située à une 

quarantaine de Kms à l’ouest d’Alhucemas sur la côte méditerranéenne. 

         Non signalé, nous avons vu qu’un seul timbre détaché, oblitéré en 1937. 

         Dépend du bureau de Villa Alhucemas. 
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Oblitération du bureau de Cuatro Torres de Alcala du 30 juillet 1937 sur timbre du Maroc 

espagnol de 1935-37. 

 

� Puente Internacional : bureau annexe près de Tanger, d’après D. Stotter. Nous avons vu 

une lettre oblitérée en 1948. Date d’ouverture inconnue.  

       
Lettre envoyée du bureau de Puente Internacional le 12 octobre 1948 pour les Etats-Unis via 

Tétouan (cachet au verso du 13/10 /1948) au tarif Imprimés. 

 

� Tetuan Sucorsal : Tétouan Sucursal. Bureau annexe. Nous avons vu une lettre oblitérée de 

1924. Date d’ouverture inconnue. 

        
Lettre envoyée du bureau annexe « Tetuan Sucorsal » le 24 février 1924 pour Séville. 
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� Castillejos : aujourd’hui Fnideq. Petite localité située à 7 Kms au sud de Ceuta sur la ligne 

de chemin de fer reliant Ceuta à Tétouan. Particularité du cachet : pas de date. Nous l’avons 

vu sur une carte postale dont le timbre d’affranchissement date de 1928. 

 

         
Carte postale envoyée au tarif Imprimés envoyée du bureau de Castillejos pour la Belgique. 

Timbre d’affranchissement à 10 centimos au recto. 

 

 

 

 
Localisation des bureaux postaux présentés 
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III. CONCLUSION 

 
L’histoire postale du Maroc espagnol nous réserve encore beaucoup de surprises. Cette ébauche 

d’étude des bureaux rares est incomplète, mais constitue une première approche. Espérons que cet 

article soulèvera des discussions et des réponses aux zones d’ombre.  

 

Si vous avez des oblitérations d’autres bureaux non signalés, veuillez nous envoyer une copie. 

Merci par avance. 
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Par Khalid BENZIANE 

Dans le numéro 16 de Maghrébophila, nous avons décrit un certain nombre de bureaux 

de la poste espagnole au Maroc. Certains de ces bureaux étaient inédits ou peu connus. 

Entretemps nous avons retrouvé quatre nouveaux bureaux qui nous ont paru intéressants 

à présenter : il s’agit des bureaux de TENIN SIDI YAMANI, CABO DE AGUA,  

UAD LAU et EINZOREN. 

 

TENIN SIDI YAMANI : petite localité à l’intérieur des terres entre Asilah et 

Larache. Ce bureau est signalé par Stotter sous la dénomination Zoco et T’Zenin de 

Yamani (el Samani), peut-être la première appellation du bureau. 

 

Il dépend du bureau de Larache. L’ouverture du bureau date de 1914 ; sur un des deux 

timbres ci-dessous, on remarque la date : 1956. 

 

 

 
 

 

Oblitération du bureau de Tenin Sidi Yamani sur timbres du calife de Tétouan (Moulay 

Hassan ibn el Mehdi) émis en 1955 à l’occasion du 30ème anniversaire de son 

intronisation. Sur le premier on lit la date de Septembre 1956 et sur le deuxième Février 

(l’année n’est pas lisible) 

. 

Le timbre à date : double cercle de 31 mm à pont avec le nom du bureau en haut, 

(MARRUECOS) en bas, la date au milieu entre deux traits horizontaux, PROTEC. 

en haut dans le quart de cercle et ESPANOL dans le quart de cercle du bas. 

 

QUATRE BUREAUX PEU CONNUS  

DE LA POSTE ESPAGNOLE AU MAROC 
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CABO DE AGUA : localité sur la côte méditerranéenne, appelée Cap de l’Eau (en 

français), à l’extrême limite de la zone orientale française du Maroc, en face des îles 

Chaffarines, près de l’embouchure de la Moulouya.   

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Carte postale de Nador oblitérée du bureau de Cabo de Agua le 4 septembre 1930. 

Affranchissement 5 centimos type Alphonse XIII surchargé 

 Zona de Protectorado Español en 1916-20. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Agrandissement du TAD 

 

Ce bureau est décrit par Stotter. Il a été ouvert en 1914. Il ne semble pas avoir été fermé 

pendant la guerre du Rif. Il dépend du bureau de Nador. Le TAD est différent du 

précédent, il mesure 29 mm de diamètre à double cercle à pont, avec la date au centre 

entre deux traits continus jusqu’au cercle extérieur, le nom de la localité en haut et 

(MARRUECOS) en bas, mais sans la mention PROTEC. et ESPANOL dans les quarts 

de cercle. 
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Port de Cabo de Agua 

 

UAD-LAU : petite localité et port de pêche sur la côte méditerranéenne (Oued Lahou 

en français) sur l’embouchure de l’Oued Lahou. Ce bureau n’est pas signalé par Stotter 

ni par Serres. La date de son ouverture n’est pas connue. Sur deux des quatre timbres 

suivants, on lit les dates 1935 et 1937. 

 

 
Oblitérations : 

Le premier : type  Mosquée d’Alcazarquivir, 5 centimos, émis en 1928, oblitéré en 

1935. 

Le deuxième : type vue de Xauen, 15 centimos, émis en 1940, oblitéré en bleu date 

illisible. 

Le troisième : type « trompettes des réguliers (Regulares) émis à l’occasion du 

soulèvement national des franquistes le 17 juillet 1936, 30 centimos, oblitéré le 29 

juillet 1937. 

Le quatrième : type centre de Larache, 15 centimos, émis en 1941-43, oblitéré en violet, 

date illisible. 

C’est le même type de TAD que celui décrit pour le bureau de Tenin Sidi Yamani pour 

les quatre timbres ci-dessus. 
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EINZOREN : petite localité à l’intérieur des terres dans le Rif au sud d’Al Hoceima. 

Un bureau postal y a fonctionné dès le début des années 1930. Il est rattaché au bureau 

de Dar Drius. 

 
Le premier : type « porte de la Reine » à Tétouan, 80 centimos émis en 1955, oblitéré en 

1955. 

Le deuxième : type portait du roi Mohamed V (Maroc indépendant zone Nord), 80 

centimos émis en 1956, oblitéré le 15 mai 1957. 

C’est le même type de TAD que celui décrit pour le bureau de Tenin Sidi Yamani pour 

les deux timbres ci-dessus. 

RECONSTITUTION DES TIMBRES A DATE 

 

          
 

LOCALISATION DES QUATRE BUREAUX 

 

EINZORE

N CABO DE 

AGUA 

SIDI 

YAMANI 

UAD 

LAU 
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Par Khalid BENZIANE 

Notre revue a actuellemen cinq ans d’existence. Le premier numéro a été publié en mars 2013. Nous 

sommes actuellement au numéro 21. Avec ce nouveau numéro nous espérons pouvoir continuer la 

publication de cette revue gratuite et pouvoir compter sur la collaboration de nos lecteurs. De nombreux 

sujets et domaines peuvent encore être explorés pour le plaisir de tous. La Rédaction a décidé de publier 

la liste des articles parus dans MAGHREBOPHILA depuis le premier jusqu’au vingtième numéro, afin 

d’aider nos lecteurs à retrouver plus facilement un sujet de philatélie ou de marcophilie des trois pays 

d’Afrique du Nord : Maroc, Algérie et Tunisie, que nous publions. Nous les avons classés par pays, en 

indiquant le titre, l’auteur, le N° de la revue et les pages. En fin d’article, nous ferons une synthèse et 

des statistiques des thèmes abordés.  
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